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ECCELLENZA,

COn‘ quelld invata bonia ; freggio

fingolare dell’ Evoico animo dell

E. V. con cui fi comipiace rice-

vere qualunque fia [ebben picciole

tributo al [ublime [uo merito, Jup-
As
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plico degnarfi accestare il prefenté
Dramma, in atteftato della rive-
rente offequiofa mia fervitd , ¢ di-
wogione . Confolate appreno Jaranno
le mic [peranze 5 ed appagare int1e-
ramente le mie brame [e graziare
veranno dal preggiato  dono detl
autorevole patrocinio dell’ E. V.
quale umilments imploro , fotto gl
cui felici aunfpicj colla pin profon-
da wvenerazione mi raffegno

D: V. E.

Umilifs. Diwvotifs. Obbligatifs: Servitore
" Franceico Cipriani Impreflario.
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LavrerTa Giovane fpiritofa in abito di
contadina , che pot fi {copre figlia del
Barone Don Procolo.

GiuLierra altra figlia di Don Procolo gio«
vane femplice, promefla {pofa del Baron~
cino D. Naftarzo ,ed amendue gemelle .

8ig. Mavrianna Paris.,

Mabins GianiccAd giované & urmore ftra-
vagante ; € ipofata per procura con Don
Procolo .

 Sig. Casterina Anfelmetti .

Don Pormoro Cavaliere ; amante prima
d¢i Guulietra. poi d1 Lauretta.

; 8iz. Gaetano de Paoli ,

Don Nasturzo Barone uomo fciocco pro-
meflo {pofo d1 Giulietta ¢ Fratello di Gia-
nicca . ;

 Sig: Luigi Monti. : _

Don Procoro “promeflo fpofo di Gia-
nicca ; ¢ Padre di Lauretta.

8ig: Paolo Bojfcoli . e
Coxina Cameriera in cafadi D Procelo':
Sige Tere[a Albarells .

La Scena fi finge nel Feudo del Barofie .
Don Procolo.
A 3
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"BALLERINI.

Primo Ballo -avera per Titolo

NANZICHI RE D1I VARU

Il Secondo

IL DIVERTIMENTQ € AMPESTRE
Primi Ballerini Affoluti

Signori % Ve
Giuf. Capoccetti’s Antonia Tarapatona s Giuf. Cajani

Primi Grotte[chi a perfesta vicenda.

»io. Batt. § Antonia §Francel. § Pietro § 'Cok_)rn_ba’ g
o Orti §Tomafini§Cipriani§Pinucci§Torceli Pinucci

Primi Ballerint di MexzoCaraticre-
Sig. Luigi Paris § Sig- Anna MantecacciOsti

Ballerini .

Signori. $ Signore.
Girolamo Forefli. § Margarita Cipriani.
Vincenzo Pezzi. § Terela ‘Granucci.
Bortolo Stradiotto. § Eugenia Mantecaccl,
Angelo Boffi. § Brigida Serandrei-
Gagetano Gambaro. § Terela Sandrina.
Francelco Venturi- 9 Antonia Rofli-

B o A At saw s sac e i e 4

4 Prima Ballerina affolutta fuori de Concertiy
Signora Francefca Paracci ¥
4&4@**&%**@*%-;:@*%&1&%»}»*

1 Veftiario sara del tutto nuovo diricca e va-
ga invenzione del Sig. VINCENZO Bo-
p BN G 0 Turinefe.
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SCENA PRIMA.
Camera con porta in profpetto.
Don Procolo , 4 Cavaliere Polidoro, ¢ Corina .

Pro. PAdron mio mi compatifca
Vado a fare il mio dover.
Pol. Ma la prego: favorifca ,
Sono alfine un Cavalier ,
Cor. Ma la fenta, I’ aderifca,
Non & poi un gran piacer .
Pro. Ma per ora non & cofa;
Per le fcale ¢ la mia fpofa
La Giulietta , la mia figlia
Col fratello che fi piglia
Né mi poflo trattener.
( Un momento, un folo iftante,
( Non fi chiede a lei di piu.
Ma cofpetto, ella & un feccante ,
Una pittima fei tu.
Ah Corina io fon disfatto !
Poverino il cafo ¢ fatto.
Ah! ¢ io perdo la Giulietta,
La mia vita io perdero.
Di morir non abbia fretta;
Io per lei mi adoprerd.
Polidore, ¢ Corina fi vitirano in difparte

A 4
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Madama Gianicca , Dom Nafturzo ,e Don Procolo,
che di nuovo vitorna nella Scena.

"Ei un ridicolo : fei un villano,
Dovevi fcendere , darmi la mano
Fra mille offequj di fervitir.

La fpofa mia, oh quefta & bella!
In corpo, ed anima doveva anch’ ella
A capitombolo calar fin giu.
Ah Baroncino.. .
Ah Barocella
Ah fratellino ....
Ah mia fratella....
Per oltraggiarmi. ...
Per farmi affronto.. ..
( No non potevano
4 2 ( Farmi di piu.
Pro. Ma compatite€ . s«
Gia. Non fento: zitto .
Pro. Ma perdonate .
Naft. Vattene tu.

Gia.
Naft,

Gia.
Naft.
Gia.
Naft.
Gia.
Naft.

Tutti , ma ciafcund da fe.

( Che ‘tempo orribile ! che cield fofcot

Oh che caligine ! che aria rera?

Quanto pit pefima sara la fera.

Se il di ful nafcere si tetro fu. )
Corina parte ; poi ritorna con due
mazzeiti di fiors,

 Apee sl B B0 0F L
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Pro. Cara fpofa Madama, fe nel voftro
Arrivo fubitaneo ,
Io fubitaneamente
Non venni .. ... ciog venni ..., ma non venni
Come venir dovea,
Della beftialita perdon vi chiede
Difciolto in pianto il delinquente piede.
Naft. ( Oh cafpita! il Barone parla greco;
Va a rifpondere. )
Gis. Ah certo non m’ avrebbe
Accolta in quefta guifa il Conte Trappa .
Naft. Oh via! fe il Conte Tappo ;
Com’ era Conte, foffe nato Duca
Non vi farebbe ftato tappo eguale.
Ehi t.... ¢hi tu.... non fenti?
A me dice?
Si a te, chi fei?
Son io _
La Cameriera, che mi do I’ onore
Di baciarle la man, nell’ atto ifteflo
Che le prefento quefto
Mazzettino di fiori, e a lei queft’ altro.
Naft. Mille grazie, febbene jo non ne mangio,
Cor. ( Oh che {cioccone? )
Pol. ( E quefto efler dovrebbe
Lo fpofo di Giulietta? -
La rabbia mi divora. ) a Cor.
Cor. ( Eh via coraggio: non & fera ancora. )
Gia. Cameriera?
Cor. Iluftriima.
Gia. Chi ¢ quel giovinetto ?
Cor. E' un Cavaliere ..
As

Gia.
Cor.
Gia,
Cor.
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Che fuol qui praticar. Che fi vuol figlia d’ amore,
Gia. ( Non mi difpiace. ) Ma in ei’fetto cgh ¢ ud timore
Ma tu fai ch'io now voglio in cafa mis Che un ci poﬂz{ 1dcoronar .
Quefta civerteria ? Se un amante ha difpiacere
€or. Cioe? Che aliri parli al vilo' bello

Gia. Quel tanto , E che teme che il cappello
Confabulare infieme Poi norr pofla pitv portar .

Mi feandalizza. Il foco $e¢ un marito va feccando
Non fi deve accoftar tanto all2 paglia. La fua moglie predncrta
€or. Non dubiti non fon di quefta taglia parte. Ci vuol dir che la' cofiiettar
‘ | Non ha voglia' di_fonar .
SCENA HI. Ma la moglie o pur la bella
Rurovandor un feccatore
Ciamnicay Procold s Nafturzy 5 ¢ Polidgro s It marito’ oppur I’ aminte
~ Fanno' fpeflo’ traveder
€ia. MA yoi Signor , chi fiete ? Anzi un’ uom' ch’ €& un’ feccatore’
Pol. Un Cavaliere . Mentre folo & innamorato
Amico del barone , Sente poi da maritato
E fervo di Madama. ~ Ognj ingiufto difpiacer .
Gia. Anzi io di lei. Hai ¢apito quefto’ e I’ ufo
Nafi. Ed io di lui. Te lo dico appértameite
Gia. Cavallere 5 io Vl Pllbb]lCO PCI‘ l‘l"'l\.. PérChC un g[oluo mutrhntn'te’
Cicisbeo' proprietario . Non ti avefly da laguar'.
Pro. ( Ma fallo almeno fopranumerarlo ) €id. Orsii; mio Cavaliere,
€:i2. ( Ma quefta tna mi fembra Qui reftate per poco
Gelofia , fe non fallo . ) Col Baroncin fratello ; ¢ tu Barone
Pro. (Era per farci a poco a poco il calio . ) Guidami alla tolefta & configlidfmi ,
Gra. . Caro mio la gelofia Coll’ amiico criffallo
E’ un male grande affaf, Per accrefcer vaghiezza al volto mio
Bada a me, fe non lo fj Pro: ( Oh fvennirato me; dove fon io!)
Che cos’ & ti vO narrar «

E’ una certa frenefia
A6
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SCENA IV,

Naflyrzo , e Polidoro.

Cosi , feguitando il mio difcorfo ...

Naft,
) |+ Quale difcorfo ?

Pol.

i Naﬂ_. Quello

€

Che ora principio, Dunque I’ha veduta ?
Pol. Chis
Naft. Efa.
Pol. Cioe?
Naft. Lei.
Pol. Ma chi lei?
Naft. Non capite? ¢ mia difgrazia ,
Pol. Ma di chi voi parlate?
Naft. E nen vedete
Che parlo di Giulietta?
Pol. Giulietta? OQh Dio!
Naft. Amico .
Dite la werita , vi piace?
Pol. E ancora
Trafigger mi volete ? &y ‘
Naft. Vi compatifco, ma non ci ¢ che fare.
Io me la pigiio, e lei ha da crepare.
Pol, Ma troppo ho tollerato
Le fciempiagini tue.
A cofto del mio fangue la Giulietta
Non {ard tua, non lo {perare , iol’ amo,
L’ adoro, ed ogni sforzo
Fard perche fia mia. :
Naft. Ha finito 7 buongioro a uflignoria ,

SR raen | Bl 8 6 0L }i
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Pol. Dove? dove ? hai tu fpada?
Naft. Si Signore; ho lo ftocco, ¢ mole volté

Me ne fono fervito:
Pol. Ed in quale occafione ?i3 fgn lo credo
Naft. In otcafione :. . che non ci eéra fpiedo .
Pol. Tu fcherzi; ed io ti pario '
. Col fiele fulle labbra.
Naft. Chi barla amico mio ?

Quefta & la fpada, odofa
. E fentirai, che {a d’arrofto’ ancora
Pol, Taci, non pilr fciocchezze . _

Ma ecco la Giulietta con fuo’ padre ,;

Oh penfa a cafi tuoi

S¢ vomitar qui ¥ anima noft vuoi.

SCENA V.

Giulietta y Don' Procolo, ¢ detti .
Proy (. Ia Giulietta ; ¢oraggio:
| E' qui lo fpofo tuo ,non far I fioffa,
Ma fa 1a fpiritofa ; e difinvolta. )
Giu, (¢ Papa, io non fo fare...)
Pro. ( Papa io non fo fare...incominciamo
- Colla wa fcioccheria. ) .
&iu. ( Papa {e' mi burlate, io vade via. )
Pro, (St defma . ¥ oy
Pol. ( Quanio & bellat )y
Naft. ( Numi raffembra una Cicople fteils /
Pro. ( Via fu {pirito, brio,

_ Prefto una riverénza .
Gen. ( Vedete che pazienza ? ¥
A7
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14 ATTO
Pro. ( Cosi. s come fo jo...
Animo s ...)
Gin. Bondi a Voflignoria. ;
(Papa ho fatro: me me wado via.)
Pro. { Sta qui con cento diavoli. )

Gis. (Uh? che brutte parcle? )

Pro. Baroncino
Nulla dite alla fpofa?

Naft. Eh, io direl, 5% -
Ma -’per non dir quel che dirsi mon dico.

Pro. Come ?

Pol. Signore , io fcioglierd 1" intrico .
Io voftro #igiia adoro,
Son nobile ; fon ricco,
Tn moglie ve Ja chiedo , ed ecco flretto
Tutto 1’ affare 'in poche note .
Naft. Ho detto.
Pro. E voi 2 :
Naft. Ed io ,che fono il matrimonio
Paffo da fpofo a fare ii teftimonio.
Pro. 1l partito cofpettto?
Non ¢ da vifiutarfi,
Ma che dira Madama?.., si ...
11 modo ho ritrovato.
Che con la figlia mia fi faccia il modo.)
Pol. Che rifolvete ?
Pro. Amici
Se I altra mia figliuola
Sorella di Giulietta , ¢ fua gemella,
Che rapita mi fu, qui fofle adeflo,
o tutti € due or vi terrei conteati,
Ginlictta mia, tu dungue

va bene

£ p 69 g iagl g onbe )
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Rifolver dei. Son padre,
Ma il genio o violentar non voglio .
Scegli chi pit ti piace,
E Vefclufo da te lo foffra in pace.
Giu. Papa, che fo... m’imbroglic.
Pol. 1o cara per voi moro.
Giu. Uh poverino?!
Naft. Ed io fon morto ¢ bella?
Giy. Che difgrazia ?
Pol. Pieta.
Naft. Mifericordia....
Gix. Via zitto non gridate,
Spofero tutti due non dubitate .
Pro. Tu che diavolo dici ? uno fol te ne tocca
Gy, Perdonatemi.
Checca la noftra ferva
Ebbe cinque mariti, o bella! €d o,
Che fono {a padrona
Di pigliarmeae fei , che non fon buona ?
Mi fido, Signor si.
Pol. Bella innocenza !
Pro. Senti, figlivola mia, dopo che muore
Un marito, {i pud prendere I’ altro
Non tutti infieme come tu fupponi .
Giy. Oh bene: ora capifco
Dunque faro cosi . Mi piglio adeflo
Voflignoria, e dopo quattro giorni
Mi fara la finezza di morire,
Poi prendo lei, € dopo quattro giorni.. aN#f.
Naft. Vi fard la finezza di morire;
Poi vi pigliate il terzo.
A8
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Gis. Si Signore .
E cost mano; mano ...
Naft. E cosi mano , mano
Far che finifca ii mondo piane piano.
Pyo. Sciocca, {ciocca, hai finito
Di dire plu ipropoﬁtl?
&iy. Papa, papa e voi
Sempre mi avete da chiamare {cioeca?
Che vita dlfperata!
Pro. Via non pit. Delii due
Vedi chi pilt ti piace per adeflo,
Che poi per gli altri fe ne parla appreflo .
Vedi, offerva, e {cegli poi
Con gtudxzro, e ferieta.
Si fignor : vedrete voi
La mia tefta che fara.
Pol. Dal mio volto il cor tu puoi
Rilevar com’ egli fta.
Naff.  Getta a me quelli occhi tuoi
Getta, o cara per pieta.
Pro. Via rrio!vt :
€Eiu. A poco, a poco.
Pol. ( Ah che il core in mezzo al foce
Nafi.? ( Pit refiftere non fa.
Pro. Ma che afpett: ? che fi fa?
Giy. Uh papd , papa , papa!
T e dMa zitto . tacete .
~ Adeflo che ‘meglio
Vi vedo , vi fquadro
Sapete che ci &?
Un vifo di ladro
Signor voi tenets «

Ciy.

1 $-. 9. 8.8 0F ki
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Di bufalo avéte & Naft:
L’ afpetto, ¢ I' eflenz4,
Abbiaté pazienza
Non fate per me.

Pol.  (Oh che degno complimento !

Che rifolvo, cofa fo?

(Oh ¢he capo pien di vento

Naft. dg Che ho da faré noni lo fo? §

Gius  (Oh. che gufto, ché contento!
L4 rhia tefta li ftono.

Pol. A me ladro ? cattarella!

Pro.  Compatite € pazzarella ...

Naft: A me bufalo ? cofpetto!

Pro.  Perdonate ; € {cioccarella.

Pol. Bafta, bafta dell affronto
Da voi conto efigerd .

Pro. Oh vedete in qual burrafca
Quella fralca mi lafcio!

Giu. (Oh ché gridi ; che rovina ?
Me tapmna fuggird. )

SCENA VL

partono -

Caripaga . Da un lato parté del Palazzo di
Don Procolo con Caricello praticabile ¢he in-
troduce ad un glardmo dell’ ifteffo Palazzo ;
dall’ altro lato diverfe alfre abitazioni .

Lauvettd fola A Contading.
¥ Nifelice fventurata,

Dov’ io vada non lo fo;
Dalla forte abbandonata
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13 AT T O PRI MO
Da chi mai foccorfo avrd. Cor. Eh mettete giudizio, riflertete,
Dalla mia primiera aurora Che oggi fpola farete,
Non provai fereno un di: E che fiete la figlia del Barone
Né contento € il cielo ancora Don Procolo Frittelli .
Di trafiggermi cosi, Lan, Come ? come?. .. Che fento!
Quando termine avranno Figlia di chi?
Le mie trifte fvenwre, i mali miei? Cor. Del diavolo!
Mifera! Dall’ infanzia Lau. Per pieta, torna a dirmi,
Principio Ja fortuna a tormentarmi : , Di chi figlia fon i0?
Rapita a’ genitori , e in altro fuolo ' Cor. Di Don Procolo.
- Crefciuta, ed educata Lau, E poi?
Sempre, {fempre provai la forre ingrata. Cor. Frittelli,
Ma da quell’ orto io veggo Lax. Oh Dio .
Una donna venir. Qualche notizia Sappi , che appunto quefti ¢ il Padre mio,
A coftei chiedero, Cor. Oh la rara fcoperta! e in conieguenza
E la {marrita via ripiglierd. | Voi fiete la Giulietta,
Buona donna.... " Lax. No: ¢ inganni .
' Cor. E chi fiete?
SCENA VIL Layu. lo fon Lauretta, : :
Cor. ( Per bacco jo le darel quatero ceffare ! )
Corina dal Giardino, e detta. Eh di grazia, l.afcrat_c
- Tante voftre {ciocchezze.,
. 4 YHe vedo ! ' ; Lay. Credimi pur: Lauretta
N4 VYoi folaper la ftrada?che vergogna ! " Son io, che da fanciulla
E poi cosi veftita, Fui rapita a mio Padre,
Che diranno le genti? - E crebbi fotro la gelofa cura
Lau, ( Certamente coftei Di una Dama in Bologna;
Per un’altra mi ha prefa. ) Ma alfin per liberarmi ;
Cor. Via, Signora Giuljetta, ; Da fponfali abborriti , in quefte {poglic
. Entrate in cafa. - A una fuga mi diedi, e il ciel pietolo
Lay, Amica, Ha qui fpinto i miei pafly ). _
Veggo. ben che tu.sbagl, Perche I amato Padre io ritrovafl .
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Car.

Al cara Padroncina !

E’ forza ch’io vi creda,

Cosi per la ftupenda fomiglianza s
Che aveté colla voftra

Sorellina gemella , che pel favio
Voftro patlar; poiché donna Giulietta
Se la bocca aprir vuole ,

Sei fpropofiti dice in tre parole .
Il tuo nome ?

Corina, € in cafa voftra

Servo da Cameriera .

Che fa mio padre?

. Il troverete fpofo

Lan.

Cor.
Lay.

Di una tal Baronefla j ci’ & un dembnfdj
Ed il fratello fuo ch' ¢ gran frioccone;
Che can nol fiuterebbe 4

Vien deftinato alla forella voftra

La quale per contrario °

E’ amata alla follia. .

Da un certo Gavalier Don Polidora
Ricco; avenentey e bello:

E pur la fciagurata.

Una s5i bella forte ha rifiutata:

Che fciocca? ‘

Corind , or di¢ mi poflo

Di te fidar?

Piii di voi fteffa,

Or 1o ' ‘ ,

Voglio introdurhi in caf4;

- Fingendomi Giulietta ;

Ma tu quefta dovrefti
Gamaments celar tutte lé voltes

PRIMOGOC
Ch’io per lei entro in feena.
Ti fidi?
Cor. Si Signora .
Ma che penfate fare?
Lax. P d’una cofa penfo di affettare ,
Cor. Tacete: il Cavaliere .

SCENA" VIIL

Polidaro , e dette.

Pol, Oi qui bella tiranpa?

Cor. (Ei vi crede Giulietta.)

Lau. ( Sai che non mi difpiace.)

Pol. Non mi guardate? ah parla
Tu almen per me Corina. .,

Cor. La fteffa Signorina
Potra dirvi in cofcienza ,

Se di voi ho parlato;
Ma il Padre... il Padre..,

Pol. Intendo; j
Per difguftarmi velle ,

Che m’ oltraggiafle ! E’ vero?

Lay. Ah non lo niego.

Cor. E di pitt vuol che faccia ;
La femplicetta, né {appiamo nai
Quai fiano i fini fuoi.

Pol. Che padre ftravagante!

Ma voi, cara Giulietta ,
Per me nel voftro core ,

Ditemti almen fe mai vi parla amore.

Lay. Si, Cavalier, troppo mi parla, e troppo

Per voi fofpiro, € peno. .
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33 AT T 40
Pol. Dunque mi amate?
Lan. Aflai:
Pol. E fard preferito al Baroncido ?
Lau. Lo farete: lo giurdg .
Poi, Grazi¢ pictofo. Amer: dishdo adefle
Il mio deftin rubello .
Lau. ( Che n¢ dici Corina ? )
Cor. 11 farto € belio s
Pol. Beri mio ; corro veloce
Lau: Dove?
Pol. Lé nozzé a préparai,..s
L. Fermate .
Tempo aricora non ¢
Pol. Ah non mi amate !
Lad: Io non v/ amo? perche?
Pol. Perché volete
Dilazionare il fofplratd riodos
Ah Giulietta; Ginlieita ; il voftro labbro
E’ diverfo dal cori. .
Lai: Comé! una donna
Di si riefo caratiere
Vm créder mi potcrf’ 3
§'¢& cosi dunque in libertd voi fiete.

pér partive .

Pol: Al rio, ben mzo, fentite

Tutto tutto vi éredo .

Piti dubitar nor o . Pentito foris .

Idolo del mio cor; pietd; peiddng .

Deh ferend il bel fenibiznte

Fida amante io gid ti credo.
Ah perdono oh Diot 1i chlede
Del mio vang dibitar ,

P RIMDO
Ma gia véggo, amato bene
Le tue luci piu {erene :
Gii per me ritorna amor¢
Nel tuo corc a favellar .
Dalla gioja, ¢ dal contento
_ lo mi fento trafportar. parke .
Lan. 1k principio’ va bene .
Cor. E meglio ancora
Sari la fine . Intanto
Per la picciola fcala del giardino
Venitevi a celar nella mia ftanza .

Lay. Andiamo pur.
Non mi tradir fperanza . partond -

SCENA 1%

Galleria con due porte .

Madaiid Gianicea viccamenté oeflita : Don Naﬂwﬂ..ff
veflito da fpofo , € Dan Procolo .

Gid: YL tradimento & grande ¢ Polidoro
] Non dovea dimandarti la Giulietta
Dopo ch’io I’ avea daro
Le chnav: del mio core .

Pri. Quali chiavi:

Nafls Mi avefle voftrd figlia
Chiamato almen cavallo,

14 bufalo chiamdrmi?
E quando’ mai mio Padre
Mi partori animale?
Son beflia si 5 W2 bﬁ‘ﬂl&t raziqnaie 4

T | |
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24 A.T T ,0

Pro, Che gran zuccotto, anima mia tu fei.
Naft, E’ {va bonta,
Gia. Barone,

Non piu ciarle; Giulietta

Si chiami adeflo, dia ‘

Fede di fpofa al Baroncino, e poi

Sopra il dippiu difcorrerem tra noi,
Pro. Vado a fervirvi,

SG s nidl: eiddonia X

Cianicca , e Nafturzo.
Gia. R che viene Giulietta,
Moftrati, Baroncino,
Cavaliere di garbo. Hai d’ allettarla
Colle tue teperezze,, ¢ innamorarla.
Naft, Oh cafpita! Sorella,
Sai che la mia & una refta : e ponlacambio
Nemmen con una zucca .
Gli voglio far fentire un Caleping
Di fette lingue, e mezza.
Gia. Si fratellino, fa fpiccare un poce
Il to talento,
Naft, Ziitta:
E penfa ch’io fino ai ventiottanni
Sono andato alla fcola, ed ho ftudiato
Quanto che puo fludiare un mammalucco .
E’ vero, che di quello che ho ftudiato
Me ne fono fcordato.
Ma in corpo fon reftato letterato.

Naft, Zitta,

Un gran bel complimento

PR I™ O 25
che col mio ingegno,
gli confegno

§@-EN A X

Giulietta , Procolo, e detti.

Naft, F

Erma mia bella Clori,
Ferma per caritd.
Quegli occhi rubacorf

M’ hanno proprio il {en piagatd ;.
E il core aflaflinato ,
Guardia firillando va .

¢ Sorellay che ti pare?
Ma quefto non e niente:
Al refto poni mente,

E vedi fe pud un afino
Pit lingue caricar.

Fragola gut’ morghen ...

( Tedefco, e n’ abbiam uda. j
Mulliereula mea fpes .

( Latino, e n’ abbiam due.)

Mamfelle je fuiz trouble ...

¢ Prancefe , ¢ n’ abbiam tre.)
Sorella, che cos’ €?

Io qua mi fudo ¥ anima

Mi fto facendo merito,

E tu come una pittima

Mi fiegui a tormentar .

Mi poffa ufcir lo fpirito

Se voglio pitt parlar.

is, Ecca Giulietta', attento. wd vabbiofo a gittarfi Jopra d° una [edis :
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26 AT T O | PRI MO 27
&ia. ( Che {ciocco ¥ i Avvenente graziofa )
Pro, (.Che marmotta! ) | Giu. ( Che fatica ci vuole a far la fpofat )
Giu. Papa che ha detto? Gra. ( Animo... )
Pro. Ha detto, Pro. ( Su coraggio... )
Ch’ ¢ uomo folamente Gia. ( Di qualche cofa ...
Perché nacque a due piedi ,e non a quattro Pro. ( Eh parla col malanno. )
Giy. Piano un poco; ancor io Gia. ( Barone quefti avranno
Sono nata a due piedi. Soggezione di noi .
Pyro. Ma per {ola | Lafciamoli tra loro in liberta.) :
Beftialita della Signora madre. | Pro. ( Non dite male ) quefte fon due fedie:
&ix. Dunque fon uomo anch’ io , Sedete , e favellate . o
E voi mi avete detto che fon femmina . Gia. Noi andiamo di 1a, voi qui reftate.
Veda lei, maritandomi Giu. ( Oh no papa; qui {ola
Che avrebbero poi detto i figli miei ? Io mi metto paura. )
Che fenza aver Mamma , Naft. ( Sorella non andare , ‘
‘Si trovavano poi con due papa? Che fo io quefta fciocca che pud fare. )
. Figlia, per difoffare Pro. ( Siedi, o ti rompo il grugno. )
Una tefta paterna. =~ - Gia. ( Fermo, o ti prendo a fchiaffi.)
Sei fatta a pofta, I'uomo i diftingue ‘Vieni meco Barone,
Alla barba: hai tu barba? Pro. Pronto da fuo pedone.
&ix. Non fignore . Gia. ( Sciocco , moftra giudizio. )
Pro. Dunque fei donna. Pro. ( Babea fappi parlare. )
Giu. E’ vero, ho fatto errore. Naft. ( Io non fo cofa dir. )
Pro. Orst Madama, che f1 fa? Gix. ( Non fo che fare. ) -
Giulictta € qui. (Ei mi guarda.... me tapina~’
Gia. Su Baroncino : | Ride poi fi volta in 1a. )
Avanti . Naff. ( Parla fola: va, indovina
Naft. ( E che ho da dire? : Zitto , zitto che dira?
Se lei mi fecca. ) ' ( Sta a vedere, che I' amore
Gia. ( E lei Signor fomaro | .2 ( Cosi forfe fi fara. )
Parli a dovere: alfin fei mio fratello. ) Naft.  ( Voglio far come fa efla. )
Pro. ( A te Giulietta, moftrati gentile , Gix. ( lo fard com’ eflo fa.)
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Ah ah ah
Ah ah-. o s
Ah abh.: e
Eh ? rideté?
Si Signora..: .
Eh che avete?
Fo all’ amore:
E il mio cor come un pulcind
Mi fa in petto pi, pi, pi:
Ed il mio a te vicino
Qual gallina fa ca; ca.
( Siaimo amanti, Signor. si :
( Non ci & pin difficolta .
( Che fi vada da Madama,
( Che {i corra da papa.

SCENA XIL

Gianicca , Polidoro , indi Laaverta, ¢ Coving

i difparte.
Poi. (1O pér me non intendo
Che voglia dire quefta {cena. )
Gia. ( 1l vedo
Mortifficato affai 5
Tra i timorfi, e il timore;

In gran battaglia ha certamente il core.}

Pol. ( Vedeth almen Giulietta; almen poteflh

~ Rimproverar I ingrata ! )

Gia. ( B pur mi fa pieta!) Via Gavaliere
Non affligerti pin . L’ eérror conofci
Pentito fei, quefto mi bafta; e¢d io

ol e R B R R )

partond

¢l

PR "M O 29
Nuovamente ti ferivo al ruolo mio.
Pol. (<Coftei delira. )
Ciz. Che? tu non rifpondi 7
Pol. Se non fo quel che dite.

Gia. Come non {ai che dico? e non fon ic

L’ amabile tua Dama?....
Lau. Signora no: fon’io fcufi Madama .
Cia. Che impertinenza ¢ quefta?
Corr Perdonatele, ¢ fciocca.
Pol. Barbara, e puoi...
Lau, Sofpendi
I rimproverituoi . Col Baroncino

Scherzai nol niego , ma di lui mi prendo

Divertimento: e il tratto
Come tratiar {1 deve un menteccatia.
Scufi Madama. i

Gia. Come! ah temeraria....

Cor. Perdonatele, ¢ Iciocca.

Pol. E creder poflo.... ‘

Lau. Credimi pur, ti adoro;
Né altri fpoferd che Polidoro.
Scufi Madama.

Gia. Ah brutta fguajatella!

Cor. Perdonatele , ¢ {ciocea .

Gia. Mi hai feccara
Con tanti perdonatele. Ma fenti/,
Verra o Padre: bafta.

Lay, O bafta, o no, : ;
Solo il mio Cavaliere io fpofero,

Pol. Care labbra adorate,

: Voi mi date la vita'!
Gia. Impertinente ,
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1 : PR I-"M.O. 31
e A' T T % . Bol, . Gia intendo.... _
Tu ancor la pagherai. Il mio Barone, i St dite Gitlietts . 5
Ed il mio Baroncin fappi, che {ono &ia. 1‘ §ado T
due fulmini di guerras Pol. o !
I_'l?ue_. e {c gd' ] , . Che ho molto che far.
emi in ciafcun di loro un tuo nemico. e
Pol. Scufi Madama, io non li prezzo un fico . Cor.  La fupplica ¢ fatta

] ‘ i Sopito & I affar.
Gia. Infolente, villano .4, , st joog gt
Cor. Fermate ... s Gis.  Neppur ml da

S Che rozzo trattar !

Lau. Piano, piano, _ B
Non s’ alteri di grazia , che la bile
Potria farle venir qualche malanno. SCENA XIV.

Penfi alla fua falute, e penfi ancora | _ SES
Che fe s' ammala , ; fuoi 1 Procolo , Naflurzo , ¢ Gianicca .

Afflitti adoratori in fua prefenza Pro, R A Ta Madama allegramente.
Svenirebbero , almen per convenienza . Gia. M Uh che caldo ho nella tefta!

: . 2 ERAR Naft. E’ catarro; non ¢ niente.
SCENA XIL Pro. La Giulietta, e il Baroncino....
' | Gia. Uh! che bocca ! che amarezza !
Naft. Non & niente , € ripienezza .
v, s -2 e OEDE IANIT . Pro. Di gia i amano tra Joro. ...
Gia. Osi fi oltraggia una mia pari 2 il fangue, | g7, La mia figlia, e Polidoro
Non fon chi foho, fe cotrere a torrenti Me la pagano...

parie .

" _ parie .

Gianicca , Corina , ¢ Polidoyo .

Pol.
Gra.

Cor.
Cor.

Gia.

Pol.
Gia,

14

Oggi qui non fard . Ma voi ... ma voi «. 4 Pol.
Servitor fuo , ci rivedremo poi s
Sentite ; fermate } ;
Creanza cé n’¢?
Ma voi che bramate
Si fappia da meé >
( Le carte imbrogliate
Si fono in mi4 f&. §
Giulietta,. ..
Comprendo.. ..
Giulietta . . .

R e 8. -6 01 LI

PrG. fads D
Naft. * 2 ( Cioe :

Gia. Voi qui fiete? fu correte :
VOi di qUi.'-,n‘O, n(')', di ti T
Voi di la; no, nd, di qui.
Quefto ¢ tempo di vendetra ,
Non fi deve ufar pieta .
Non andate ? che i fa?

Naft. Ma forella cara, cara..

Pro.  Ma Madama bella, bella..
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32 AT T 20
" (Per levarci le cervella
%2 ( Quefto & il modo in verita.
GCia. - Or fappiate: la Giulietta
~ Uh! che cafo iniquo, e ftrano!’
Polidoro , quel villano...
Ah la tefta.. mi vacilla...
® Chi mi ajura per pieta!
Pro. _(Acqua, aceto, cammamilla
Naﬂ.”( Tutto dentro ci fara.
La conducono dentro appoggiandola

8 G I AT SN T
Polidoro , e Corina, indi Lauretta .

Pol, E tra nemici € I"idol mio
| Abbandonarlo, nd, non degg’ io:
In {ua difefa mi chiama amor.
Cor. 1l yoftro affetto , Signore , ammiro,
£d un amante per me fofpiro,
Ch'’ abbiaun cor fimile al voftro cor.
Pol. Ma l'idol mio; dov'é il mio bene?
Cor. [Eccolo appunto, che da voi viene,
E in libertade vi lalcio ancor. ‘parte.
Pol. Mia bella fiamma ...
Lau. Mio bel teforo...
Pol. Da te lontano , d' affanno io moro.
Zau. Non ho piul pene vicino a te.
(Soavi lacci, care catene ,
( Per man teflute da amore, € fe.
parie .

14 > gile | ) | 8.6 01 L

€l

PIRIITMAO.
SCENAYXVE

Madama Giannica, Procolo, e Don Nafturgo.

Gia. ) Ccoli infieme . Se Polidoro
Qui non {venate , miferi voi
Le ftilettate piover faro.
ﬁiﬂ 42 g Amico amabile ,{ciaqua : buon pro...
Gia. Io qui in difparte vi offervero
ANaft. Via faccia grazia: dia uflioria.
Pro. Tocca a lei prima, ch’ ¢ foreftiele. .
Nafl. Mi compatifca...
Pro. So il mio dovere .
a4 2 Il galateo anch’ io lo fo.
Pro. Almen I attizzi , ch’io poi daro.
vitornano Lay. ,e Poi.
Lau. (
Bar T4t (
Naft. Ola fuggite: ch’ io tiro mano.. .
Lay. Io lo difendo: rozzo villano
Cedi quel ferro. firappa la [pads &
Pol. ed incalzando Naff. lo difarma -
Naft. Mifericordia !
Pro. Giulietta, piano...
Gia. Che cos’ ¢ ftato?
Naft. L’ idolo mio m’ha difarmato.
Pol. Quel traditore. ..
Lay. Deh non curarlo.
De’ fdegni tuoi no non degnarlo,
Se ad un:i; femmina I'armi cedé par,

Soavi lacct, care catene...
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34 & T .T:0
Gia. Che ardir ?
Pol. Che fpirito !
Nafi. (

Pro. a3 Che diavoletta !

Gia. Or che ne dite,; che ve ne par?

L’ innocenitina la fempficetta ;

Che non fapevs nemmen parlar .,

Gia, € Gist
Pol. ( Chi mai in' effa tanto rigore ,

, ;2;5 ] a4 (( ianto valore potea perifar .
SCENA xvm,

Grulietta , Coring s € detis .

Apa . che fracaffo .
. Che gridi fon' quefli?
Signora Gradaffo
~La fpada dov’ &2
La fpada! cioe? °
( E quefto un intrico
Da ridere afit. )
La fpada ti dico ...
La fpada, fa preflo.. .
La fpada cofpetto .

Se m” ami , mio’ bene ,
Gli cedi I acciaro .
Che fpada? il malanno .

Che if cielo vi' dig,
Tuw dunque' non' m’ amji >
Io voi? fignor no.

Sola amo il carino

PRI MO. 3§
Mio bel Baroncino,
E lei f¢ ne vada
Con tutta la {jadd
A farfi {quartar
g;:' J E Oh bella da vero,
a2 " Che iobile ufcia !
afl. _
Pol. Che atrocé ferita,
~ Che ria crudelta !
( Del voftro deftino
i 3 G Sentiamo pieta.
3 ( Ma piano, pianino,
* Lei sfratti di qua.

SCENA XVIL

Lauverta colla fpa’da’_d:" Nafturzo ; Corind §

Lay, ECco qui la vofltra’ fpada.
Naft. L4 Mille grazie ; fpofa mia. ..
Lay. Non fia mai, andate via, :
Naft. Come ; come? ok quefta ¢ bella !
Gia. Ma ron fei tu forfe quella,
Che tuo caro' I hai chiamato?
Lau: Si Signore: cosy & ftato.
Pro. Non dicefti tu d’ amarlo?
Lau. Si Signor: non {o' negarlo ;
Ma 1o difli fol per dire
g Mz lo diffi per burlar .
Cia. ( PR N
Pro. a3 ( Quefta & cofa d’ ammattire
Naft., ~ ( Queita & cofa da crepar .

3 B 2

parte con C or
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36 AT T @™
' ( Lei ritorni o
Cor. . ( lo ritorno qre.a glons
Pol, ( Lei ritorni .
( Io ritorno a refpirar ,
;'.m' ( Come una lima forda
Nf o['t ( La rabbia, ed il difpetto,
P‘I + 45 (1| core in mezzo al petio
o g Mi ftan rodendo gia.
f,‘:;“ 8 % E-Gli ftan rodendo gia.
Lan, Per dargli maggior corda ,
Per farii piti crepare
A ridere a cantare
Voglio fermarmi qua.
E’ quefta una {cenetta
Graziofa in verita.
( Coftei troppo mi affetta,
( Andiamo via di qua.
( Oh che {cenetta € quefta
( Graziofa in verita.

Fine dell’ Atte Prims .
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37
ATTO SECONDO
SCENA PRIMA.
Camierd; ¢ome nell Affd primo -
Corind, ¢ Nifturzo.

Nap: E Ti pat catherierd, ,
, | Ch'io fia boccone da fputarini fopra?
€ér. Eh yia; ron v’ inquictate. ’
L.a Padroncina mia febbetie & fémplice ,
. E pero donna.
Naf. E giofté perche & donda
La {pofo come mioglie , iff altro’ cafo
Non potevo pigliarla pér marifo. _
€or. (Mapiu fciocco parlar fi & mai fentito? )
Difl: ; ch’ & femplicetta, ma ch’ € donma .
Cio¢, che fiella fua
Semplicity non lafcia
Di avere il doftro ndturale iftinto’.
Di marteliar gli amanti, € di fuggire
Chi pin ci adora, ma trionfa fpeflo
Chi pitt coftanté poi ci corre appreffo -
Chi vudl délle femmine
Nel genio incontrar ,
La ftradd di mezzo
- Procuri trovar.
La troppa franchezza
Oltraggio ci fav

U gng T—
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48 AT T O
Ma poi fi difprezza
{.a troppa vilta.
E certe furbette,
Che moftran fuggir.
Lo fan perch¢ godono
Di farfi feguir . partono

SCENALL

Nafturzo o poi Polidoros indi Lanvetts o =
Naf. NO , 1a mia fituazione

Fa invidia 2 nn moribondo -
Ma ora me ne vado
E mi levo di mezzo atanti guai. vuol par.
Pol. Mio Signor, dove , dove?
Naft. Buona notte.
Pol. Non fenti ?
Naft. Oh mio,.. mio...
Scufi , che yado a ferivere di fretta ,
Che la pofta gia parte. -
Pol. Taci che vien Giu'ietta .
Naft. Fate gli affari voftri : io me 'ne vado
Pol. Sta qui fermo, ¢ fe mai
Di quel che fenti, ad altri
Moto tu ne farai ti paflo il core.
Lau, 1dolo mio. ..
Pol. Mio fofpirato amore,. .
Lau. Ah non vorrei, che il padre,
O che Madama qui ¢i forprendefie,
Pol. E bene il Baroncinio
Potra fare la fpia.

v G 8.l 8 6 01 L

SECONDO 30

Naft. ( Andiamo meglio . )

Lay. NO facciamo cosi . Stia Don Nafturzo
In mezzo di noi due, perch¢ fe colti
Saremo qui dall’ imprudenza <iltrui,
Io fingerd di far ' amor con lui.
Che dite? :

Naff. E che ho da dire?

Ammiro i fuoi talenti.

Pol. Vieni dunque fra noi.

Naft. Subito. ( Don Nafturze
Hai da far uno ftomaco di ftruzzo. )

Pol. E ben Giulietta mia , come fareme
Per ultimar le noftre nozze ? il padre...

Lau. 11 padre mio farebbe
Difpofto a farmi tua:

Ma per Madama...

Pol. E per Madama vuole
Sagrificarti a quefto babbuino?

Naft. Grazie: non v’ & che dir .

Lan. Ben mio trattienti
Cauto fra quefte {tanze :

Spero che amor mi fuggerica il modo.
Come ftringer fi' debba il noftro nodo
Poi patleremo.

C 0l Vg o s, 05 S B 5 8

Don Pyocolo , e detti.

Pro. ( OH che bel terno chiufo?
Che diamine qui fanno? )
Pol, Almeno idolo mio, dell' amor tuo"
B 4 |
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Fa, ch’ io refti ficuro.
Lau. B quefta la mia mano: io tua mi giura
Pro. Bravi davvero!
Pol.". ) "
it Ohime !
Naft. Volete altro da me?
Mi par che adeflo qui ci fia {overchio
Pro. E voi che fate qui?
Naft. lo? fo il coperchio,
Pro. Si eh? me ne rallegro:
Sapete 4 merawgha {moccolare .
Naft. Oh per gli amici io mi farei {quartare.
Pro. Braviffimo . Tu in fomma fguajatella,
: Non vuoi finirla.
Lau. Ma perché mi grldate,
Il mio caro papa.
Prg. Non voglio pii parole
Vattene via di qua. :
Lau. parte tatia timida s
E lei per cui gli amici {uoi
Si fanno anche fquartar
Potra degnarfi
Di fcordarfi per fempre di Giulietta
D’ alzare 1 tacchi
E ufcir di cafa mia. Pl
Pol. Non s inquietti di grazia, i0 vado via .
Ma penfi, ma rifletta
Che darido la Giulietta
A quefto mamalucco
Sarebbero i fuoi di
Sempre infelici .
Pro. E tm lo foffri?

14 S 8. 8:.:6-0F L
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SECONDO 41
Naft. Ma fe fiamo amici. |
Pro. Sentite? Senza che queftioniamo
Bifogna di Giulietra faper la fua intenzione
Ora vado da lei voi qui reftate.
Noff. E ben fate cosi prefto tornate.

SCENA 1V.
Polidoro, ¢ Nafturzo.

Pro. OR. dimmi un po Nafturzo ?
Se la forte facefli,
Che tu fofli lo fpofo,
Saprai nelle converfazioni complimentare ..
Cioz,.. all’ufo Parigino,
Alla moderna ufanza.
Naft. Ciot... io fapea quel all’antica ,
Perd fe mel direte
Mi farete piacer.
Pol, Perché nb ..
Noi fiamo amici,
Ti voglio ammaeftrare,
Ma quel che faccio io, tu devi fare,
Naft. Bene io lo faro,
Ma fe mai sbagliaffi;
Pol. Da capo tornero.
Naft. Ebbene incominciate .
Pol. Udite ftate attento; e a me badate.
Madamine, ¢ Cavalieri ,
Un Barone a voi s’ inchina,
E per fervo i deftina,
Alle voftre nobilta .

By

Pro. par.
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432 A A VTO D 1
Naft. Beniflimo beniffimo.
Pol. Dopo fatta riverenza
Merti matio- al tiio tabbacco,
Cofa fai poter di baxco

Naft. piglia tabbacco [cioccamente s

Pecchi or mai d’ inciviita.
Poi fi pafla immantinerite
A un difcorfo Teatrale
E fi dice mal di turti
Per far ridere le Dame
Ini che modo afcolta qua.
Quel prim’omo non fa nienté¢
Quel tenore ¢ un falame
E con gl'afini di Maggio
Jarba Enea, Didone e il Paggio
Manderai a gorgheggiar .
Quando ridono, e tu ridi
Quando ballano, e tu balla
Né ribbater mai la palla
All altrui beftialita .
Quefto ¢ il modo, queft’ ¢ I arte
Se vuoi favio divetitar
& haipiacer d’ innamorare
Qualche amabile belta.
- Madamine ec. -

Naft. Un Barone a voi s’ inchina

Pol.  Braviffimo ec.

‘ ".E per fervo fi deflina .

Nafi.  Alle voftre nobilta :

Pol. 1l pririio uomo .

Naff. Non {a niente ,

Pol. 1l Tenore ..

Naf. E'un gran falame.
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L

¢l

... SECONDO

Pol. 11 paggio. - :

Naft. E’ in anticamera

ﬁ:j.}. azé .A gorghég'iaf;

Pol:  NE ribater mai la pdlla
Al altrui’ beftialita,
Quelte e il modo-ec.

Lavretta ; indi Protolo's

aii. ¢ \Oraggio ¢ alfin” bifogrid
e C Co%lg una faga ufctr da’ fan
Si vada da Corina _'
Perché fi avverta Polidoro’.. . Ol Dio !
Or viene il Padre mio ... ma zitto: Afore

Mi fuggerifce il pilt bizzarro modo,
Per appuntare adefio g
Quefta mia fuga innanzi al Padre ifteflo .
legge un libre .

¢i affanini .

. It Barod piu non trovo , 85 R
N¢ fua forella . Non' fo quel che mi far:
Che fian pur maledétti;

Ma Giulietta. ‘_ i 2
Quella f{cioccha... Gorbezzoli*
Sta leggendo, ed i libri non {& ancora
Se fi leggon di dentro, oppur di fuora .
~ Uh che gnocca ! Giulietta ?

Lay. Signor Padre? .

Pro. Che cos' & ? fei paffata A
Dagli amori a‘lI; é’tu-dio"? i rallegro ¢
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Lau, Leggo cosi, per divertirmi yn poce,

Pro. Per divertirti un poco?

~ Ah ah ... quanto fei cara!’

Lay. Voi ridete, e perché ? forfe non jono
Nelle lettere inftrytra
Per quapto bafta ad una donns?

Pro. Tu?

Lau. lo, si Signor: nel ballo, e nella mufica

Forfe non ebbi un buen maefiro ?
Pro. Tu? '
ZLau. Perdonatemi; jo feci

La femplice finora

Sol per mia capricciofa bizzar_rr'a;

Ma in cafa di mia zia,

Dove fui educata , '

Quanro vi ho detto , apprefi:

Ed ho giudizio tale

Da mettere il demonio in un flivale;
#ro. Giuiietta cara mija, m mj fai crefcere

Quattro palmi di pin,

Ma di tapte virm

Me ne darefti qualche provs?
Lan; Adeflo, '

Corina ?

SCENA VI

Corina , ¢ detti |

€or, g YHe comands ?
£ay, \4 ( Polidoro dov’ &7
€or. ( Nella mia flapza, )

. | SECONDO 44
Lan: ( Recami w quelld chitarra ; e poi
Dirai 4 Polidoro , che mi alcolti y
E ¢he fido eleguifca 31 esyl,
Tutto cior, che canrando o gii dird s
_ Cosi mio fara egli; fo fuz fars. ) ,
Cor. ¢ Vado 4 fervirvi . Y parté s
Lay. Signor Padre s .10 voglio
Per ora darvi un {aggio
Della mufica rhia ; Col tempo poi
.. Meglio chi fon conofceete voi .
€or. Ecco qui la chitarra .
Pro. Io credo di fognare!
Lay. ¢ Polidoro' mi afcolta? )
€or. E che vi paré ? : parté ;
‘ Pol. i difparte éhe 4fcoltd Lavi:
Lan: B quefto I stgomento i
Della mia canzoncifia ; Una donzells
Avanti a1 Padre iffeflo '
. Appunra coll’ amante di fisggire , _
Pro. Oh quefta si, eb’ & ¢ola da fentire !
E il Padre che faceva?
Lay. Quelld, ¢he fars voi ¢ eio¥ fentiva o
- Senz avvederfi dell’ appuntamiento .
Pro; Oh ché beftia di padre ! . i A
Lan. Udite : attenty'. fiiona , é canta Jalla chitard ;
Cidro mio bén, fe m’ ami,
Hfeolta i détei miei: i
Io fuggird fe il brami,
E tu mi puoi feguir .
Nél vicin bofeo amore
Mi guidera fra pocos
Egli del noftro ardote
Coronera il defir .
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46 . A TTO
Fan. Che dite adeflo?
Pro. Son fuor di me: che fiano benedetti
Quanti {chiafh ti diedi, e mafcelloni,
Lau. E percid; Signor Padre , ¢ neceffario
Di ftar con avvertenza,
Per non farfi ingannar dall’ apparenza .

parte lafciando lg chitarra [opra una fedia .

SCENA VIL

Procolo , poi Madams Gianicea , ¢ Nafiurzo

Pro. ¢ Attera, adeflo & tempo
, Di marciare ancor io con il cappello
Aila {fmargiafla; ma qui vien Madama
Col fuo caro fratello:
Prineipiamo con quetli a far ful quamquam .
Gia. ( Eccolo, qui. Bilogna '
Pigliario con. altr’ aria. )
Naff. 1o mi rimetto _
Al fupremq configlio
Che eruterai; fon tyo germano ,e figlio,
&ia, Barone, il Baroncino
Tuo genero pon lard non mancheranno
Princ pefle aflolute,,
Che verranno per lui. dall’ altro mondo,
Pro. Anche per Giufietra
Vi faranno de’ Conti oltramontani,
Naft. Se avera voltra figlia
I a rramontana ; avremo
Anche noi lo {eirocco,
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SECONDO. 47
Gia. Non pitt Barone, noi '
Ci fiamo intefi.
Pro. Bene.
Cia. Cosk. termine avranno
I tuoi difturbi, e i miei.
Fratello fa attaccar la muta a fei.
Naft. Dici davvero ?
Gia. Certo.
Naff. Eh::ch’io credea,
Che per dir si diceffe : ma del refto
Io voglio I’ idol mio , !
E fe avere nol poflo 5 atakn A
Do un calcio al mondo, e mi fard romito .
‘s, E ti vuoi rovinare “
Spofando quella {ciocca ?
. Che {ciocca? la mia figlia
Sa piu del gran Mogol.
ja. Chi? chi?
. La Giulietta.
Sa mufica , ballar , leggere. ..
. Chi?
. Mia figlia, Signor si.
. Ah fah,i ..
. Faceva
Per capriccio la [ciocca,
‘Ma or fi & fcoperta;
E butta madreperle dalla bocea.
Oh ! eccola che viene,
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48 AT O O
SCENA I
_ Ginlietta | ¢ detts
Eix. PApé; fapete
Che la mia Pupa f marita ?
Pro. Eh vyia ! '
Nori oceorre di finger pitt la flofts :
E’ tempo figlia mia d’'immortalarti, , ; .
Ecco qui la chitarra . . ‘
Di la fuga di quelli dej bofchetto ,
Col Padre ch’era avani ., ,
G7u. Non capifco. .,
- Nafl. Ben mio, :
Conde ftai ? fpiiti ancora madreperie ?
&iu. Papa che dice?
£ro. Eh bada a me: Via canta ,
Giu. Ali, ah , mi fate ridere !
Pro. Gi fenti? a chi dico io
Giu. Siete proprio un buffone Papa mio
Pro. Ola Giiilietta .. . { catrera coftej
Tira a farmi reflar come yna beftia: )
Figlia mia, qui i trata
Dell’ orior tuo , e mio: hai giudizio :
To i fon sbilanciato ;
Suona ; canta un tanting
~ Se vuoi bene a Papa ;. Animo vis . ..
Gin. Ma vedete che flemma @& quefta mia!
Ubbidifco : Eeco qua.,
Pro. Viva Giulietta mia. Silensio ol
: Giu. canta ,é fyonga difordingtaniente
Pro. Tu che diavolo fai ? :

€on 4na pigottd..

SECONDO. 4
Oh che arpeggio, che merola canora
Pér la dolcezza; oh Dei ,.
Morte farei; s'io ton campaffi aneora .

4. Che ti pate Barone ?

Poflo aver pil pazienza ? O io nor voglié
Piii {cherni tollerar . Son rifoluta
Prefto prefto fi artacchi la mia mues.

0. Ma, cattetd; coftei con me ha eanato

Stupeéndiflimamente .

. Uh che bugiardo ! non & vero mierite .

“Buggiardo a me? Cofpeiro !
Cosi s’ apre la bocea 2
Ah fciocca , feiocea 5 feiocea .
Cosi papa {i tratia ?

Ah matta , matta; matia . .
Ma fegria quefta caccia ;
. Ma qui non refiera .
Ma dimmi tu, rifpondi!
Tu don cantdfti qua?
1l ballo la lettura,
Il fenno dove f¥a?
Che barbara figura
Fo qui di baccala.

A me bugiardo? ofi Dej!
Fuggi dagl occhi miei
Moftro di crudelty:

Pin figid non mi fei
Pir non ti fon papi sy P
SCENA X

G,dn;cfﬂ', Ginliétta s € Don Naﬂgyzg 3

; Oh sfortunato me { Gii. %0 non'' capifco comre 'vada il fatro
Naff; Viva! bravifima ! N-zﬁ‘l Ek lo capifco io, 2
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§0 AT T O
Che f{on volpone jaccorto, '
O Giulietta_ ha ragione , o il Padre hatorto .
Gia. Orst Giulietta ...:Giu. Che Giulierea 2 avete
Intefo, che non fono La figlia di Papa?
Nift. E qualche cofa me sapra a Madre.
Gia. Giulietta, tu vuci bene al Baroncino?
Giu. E quanto zio {-mpre in faccia gli riderei .
Gig. B/ ben, fuggite infreme
Dalla via del Giardino ¢ dove fono
Quei diruti -edifici , ,
Celatevi fintanto ; ch’ io vi mando
La mia carrozza , e andate al feudo mio.
Oh quefta’si ‘la voglio vincer io.
Gid. Si eh? Naf. Dunque fuggiamo....
Giu. Si fuggiamo prefto.
Nazft. Oh che piacere & il mio!

Gix. Che gufto € quefto! partono .

S C.EiN A ke, :
Gianicca , poi Procalo con un [ervitore appreffo,
indi | Corina .
Gia. R si, che voglio ridere di core,
Credeano di burlarmi;
Procolo, e Polidoro ; ;
Ma la burla cadra fopra di loro.

S CrakiieN o Silony £K-

Bofcaglia con antichi rovinofi edifizj .
Polidoro., indi Giulietta , e Nafturzo.

221, . Giulietta non trovo? Qui celata
E: Fraquefte piante io la lasciai. Oh Dio !

RS9l 86 -0k E

SECONDO. sI
L’ aveffero di -nuovo '
Ricondora in fua casa? Ah non fia mai,
D’ affanno:io morirei.
Ah fiano vani, o ftelley i 'dubbj miei®
entra in un’edifizio diruto.
Naft. Eh cammina: cos’ hai? '
Vieni, che viene teco
Un O:lando furiofo.
Giu. Or io non voglio paffare avanti.
Naft. Ve’ che malanno & quefto! ma perche?
Grw. Quefte mura \
Par, fe non sbaglio , che mi fan paura.
Naft. B che ti hanno da fare ? Se {i movono ,
- Le piglio a pugni in faccia .
Giu. St, ma voi pur tremate.
Naft. Io gioja mia...
Tremo cosi per farti compagnia.
Ora fai che hai da far? éntra un tantine
In quefte case vecchie, ch’io frattanto
Vo incontro alla forella
Giy. Ed io qui refto sola?
Uh come fiete bello!
E fe un’ oifo m’ acchiappa, e fe nevola?
Naft. ( Cafpita dice bene! ma 'bifogna
Darle {pirito ) Sentimi cor mio,
GI' orfi non fanno I' ova
In quefti mari noftri
Gix. Oh Dio!
Naft. Tu entra dentro, in ogni. cafo pol
Stilla, ch’io vego fubito.
Giy. Ma temo...
Naft, Entra; o mi sdegno

i . R
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%ia.

Naft.

Gid:
Naft.
Gia,
Naft.

Gid.,

a8 2

Giu.
Nafk.

Gm.

Naft.

Naft.

Pol.
Naft.
Giu.
Pol,

v

Vado, vado, trémo, trémo :
Vadoy vado; che timore
Non mi fido, Signor no.

Via cammina j fatti core

. Ch'io. qua fone non tenser :

Ma fe vedo quaiche cofa?

E tu firilla amata fpofa ,

( Che cimehto ¢ quefto qui.

( Non temete Orlando & qua.

Ah'! foccorlo :
( Oh che tremits mi viene !
“ . ( Deh chi ajuto  oh Dio, mi da!
Baroncino ? Naft,  Garo bene?
L’ hai veduto?
Non fignora; =
.Tu ch’ hai vifto?
Nienté ancora. 5
Io gridai ma per defio
Di faper fe fo gridar:
Ah fguajato idolo mio ,
. Tu " hai fatreo fpiritar !
Vieni , vieni mjo tefaro,
. Non lafciarmi fola qua ;
Vengo, vengo , bocea d’ ©f4;
Non ti lafcios eccomi qua:

a2

& incontrano con Py,

Favoriteé . ; ;

ng Polidoro |

Vieni, vieni, m' tefoio .
Non lafciarmu folo qua . oon irohia

CEVER S e DR a1 | gty 1 |

. i, Sincaminany
Naft: Ajuto ... ajuro ...;

¢l

SECONDDO. ;
( Ah mi vuole il ciel nemica,
Ammazzato proprio qua! )
Vedi, vedi quefto arditg
Quante , quante me ne fa,
Il mio core ah non potea
Mai {perar si rei merce!
Me tapina, ah chi credea,
Che fuggir dovefi a tre.
Stelle ingrate, ah qual deftina
Preparate in Giel per me!
Ma paventa ingrato core,
Trema pur di mia vendetta,
Quetto ¢ troppo mio fignore,
Lei per cofa m’ha pigliato?
Via tacete, che ho penfato,
Fuggird con witti due,
E cosi fra lei, e lui,
Qui la pace fi fara,
Taci, perfida incoftante :
Colla fpada il tuo galante,
Verra meco a favellar,
Dunque felle empie proterve,
Quefta moglie non mi ferve,
Che per farmi rovinar.
Ah fermate.... che rovina!
Prefto , prefto me tapina®
Mi dovro rimaritar. ;
Pol. conduce Naf. tra le rovine.
SCEN A : XIL
&iulietta , poi Procolo , e Gianicca con fervi,
indi Polidoro, ¢ Nafturzo dalle rovine .
Gy, H vedete che imbroglio! me taping,
O E adeflo che faro?or che fon vedova

Naft,
Gid.
Pal,
G
Naft,

Naft,
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Briogncra ch’ io pianga, wh.. uh ..
. Briccona , alfin & ho ritrovata 5
Figlia vituperata. '
Fuggir di cafa 2. voglio, bafta.. Servi , )
Strafcindteld via. =
w. Udite ... Polidoro ..+
| E ardilci norhinatlo? il cafa ; in cafa ..
. Ma il Baroncino: .§
. Non ti fento.
. Oh Dio! . :
. Strafcidatela vof « & fervi;
4. Marito o i
o). Non pit: ci fiamo intefi.
Devi allegro, € ridente
Rifiuttar la Giulietta

Sé fcopo effer non viioi di mia vendetia ;

Avanti.
Naft. Ma fe lei nén la viole; io perche .
Pol. Ricufi?
Nafi. Affatio,
Sapete,, ché v *ho tafite obbligazioni :
Pol. Ridi, € fa quél ch io dlfﬁ.
Naft. Ma quefte rifa'.':
Pol. Non {ento piti parola §
o qui mi celo, ¢ quelta und piffold : -
Naft. ( Matrimonio requiefcat. )
F‘m Non fi vede Naftutrzo ... Oh' Baron¢ing
Dove diamin fei ftato? ;
Naft. Divertendomi in quefte café vecehie
Pigliando le lucertole
Pro, ( Che tomo! )
("m. La Ginlietta ti 8 afpettando; vieni
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Naft. Si verrei’, ma...ciot , io non verrei.
guarda Palidora che o minaccia con Ia piftola .
Gia. Ti veggo ftralunato.
Naft. A me? Pol. ('Ridi ).
Naft. Ah, ah, (ve come quello
Mi minaccia di dentro . )
Pro. Andiamo via ; mia figlia fta per voi
Naft. Ma quefto ‘qui & I' imbroglio.-
Io la vorrei. .. ciod..: io mon la voglig:
Gia. Tu ridi , e ti ¢anfondi ?
Pro. Quel rifG che viiol dir?
Gia. Parla. Pro. Rllponcf;
Naff, Se tutti i mali miei
Io ti poteffi dir,
Or tutti vi farel
Adeflfo qui morir.
( Ah...Signo‘r 81 rididmo
La cofa € proprio bella
Ciot riguardo a quella..
NoO, no per mre non fa.’
éNum:' chi provd mai
Pit: pena da crepat:
Aver che dire affai,
E non poter parlar. )
Signori miei fcufatemi,
o dentro al mio cervélio
Ci tengo le campine,
Che fuonano a sartello 7
La tefta va pér aria
Mi falta qua,eld.
¢ Goorsi ridiamo, al#; ah .
Ma quefta & und miferia
Che peggio non {3 da.
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AT T~y
Ad uno che vuol piangere
Con un boccone qua,
Il farlo a forza ridere
E’ troppa crudelta , parte .,

SCENA XIIL

Mad. Gianicca, Don Procolo , Polidoro in difparte,
poi Laurerta, e corina.

Pro. Adama, or di chi manca?
E’ pit mio il pretefto ?
Gia, Io non fo cofa dir; confufa refto.
Cor. Ecco qui Polidoro.. Lgy. Idolo mio.,
Lor, ( Tacete. Voltro Padre,. )
Law, ( Oh Dio! ) Pol, Spergiura
Parti, fuggi da me. Lay. ( Come!
Cor, ( Coftui che diamin ha! ) -
Pro, Briccona , fei fuggita
Da’ man de’ fervitori,
E ti fei prefto, prefto traveftita ?
Ti voglio difoffare..
Lau, Pieta Madama...
Gia. Ola , Giulietta & adeflo
Sotto il veffillo mio .
Pro, Ma il Padre fuo fon io.
Pol, E al Padre il mio delitto
Confeflerd .
Cor. Per carita tacete.
Pol, Sappiate, che coftei
Fu rapita da me, per impalmarla,
Perché vere io credea dell' amor fuo

v Sl S g6 01 Lk
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Le bugiarde protefte; ma I'infida
Da me divifa appena ,
Del Baroncino 1n braccio
~Si di¢ ; oh roffore !
Zan. Ah quale, o Dio!
Ingiuftizia tu rendi all’ amor mio ?
Pro. Taci, sfacciata.
Cor. Io veggo
Molto imbrogliata 12 mataffa .
Giy. Piano, Efaminiamo un poco ‘
Come va quefto affar. Tu noa fuggi{ti
- Col Baroncino mio?
Lau. ( Ah fe ciolge I’inttico
Chi fa , fe Polidoro
Che mi credea Giulietta,
Mi vorra da Lauretta! )
Pro. Che brontoli? rifpondi
Gia: Tu con chi fei {cappata? y)
Lau. Altro non peflo dir: fon {venturais -
Ah Polidoro, Polidoro!
Pol. Taci,
Scordati il nome mio.
Lay. Madama...
Gias Scoftumata
Slontanati da me
Lay. Padré...
Pro. Che Padre?
Non ti conofco? & vero, che tiua Madre
Anche fuggi di cafa;
Ma fuggi con me folo,
Per quarito io {appia non figgi con tanti.
Lax: Sappiate che fuggii ( & &an. )
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SECONDDO. 59
58 DU ‘ Pol. Perdoni adeflo ,ionon ho pit tefta . parss .
Col baroncino voftro , Gis'l Cheivietdict, Baronea
Ma? un’ orrendo moftro ci fe dj 13 fuggir , i Io dico, che mi vedo
E allora m’ incontrai Pra, Io e bel labirinto, € mon lo credo,:
Con Polidoro amaio 5 un_l cambiare cosi prefto
Moftro crudel {pictato Qgi veftiti , e di voler...
Vattene via di qua. (a Pal. ) . al bramﬁr’ﬂ or quello, or queﬂ:_o
Chc matti le lo credon Gia, Qusen_za mai cavarne jl ver...
Mi fo difender bene, - L’ elfer 'ghoéca, e poi fcaltrita. ..
Ma! oh ciclo Je mie pens  { ds 5o T Pro. L’e{fcr favia , ¢ poi {cigpita.,.
Calma non hanno ancor, | e, L crniﬂa tefta 'a molinello, . . .
Padre perdon i chiede (4 Pro.) Pro, Sat;) fopra il mio cervello.. .
Una figlivola oppreffa Gog EL( ettaccio mi fa andar,
Lei vadi che con efla { & Gian. ) K (O- IEfadarha il mio decoro
Io pis non vo parlar, Pro, rVuo! che I’ abbia Poiidoro.
Ah Polidor mio bene (a Po. ) : P thiad ftima, e per dovere
Vedi fe ’amo o Dio Cise 'c{;,]io fratello I ha d’ avere .
Avanti il Padre mio Pro, Compatifcassd.
Cosi jo deggio far . G,: ML pesdoniivs : :
Ma gia che voi qui fiete = Canti canti.., Gia. Suoni, fuoni..,
A tutti ve Jo dico Pro. éhi la vince fi vedra. partonao .
Un fciocco per marito 4 2( SCENA XY.
Io non mi vo’ pigliar , : Garllc‘.?ia-
Arlfiani che.lm’?dite' Naflurze , e Ginietta,
l1angete 1l cafo mio e n’ ¢ andato
Dehg, voi mi dite o Dio Naf ILEPadi;e ffl‘e;]lac; las :
S’¢ pena da durar. " parte ) i mr;lndo & rutto quieto
SCENA XIV. | N¢ dietro ho quell’ inquieto,
Gianicca , Procolo , Coring, ¢ Polidoro . _ Che mi yolea ammazzar .
Cor, ( Oglio feguiria, e voglio ! i B
V ngrlc chgé tempo alﬁ§ d'ufcir d’ imbro. G?“' I\f‘a {{ea:lr;ormn?a p{-:}); qui ,
Pro. E bene Cavaljere glio. ) Nafs, Alf 'Fm tormento., oh Dio!
Vi pare azione quefta? ' G, :




L AAS TR
€h' & ftato core mio ? SECONDO
Io penfo...ah.:vah...che piami La bella che adoro,
Quel pianto di che fa? Vedrai Polidoro
Io penfo, the fe mori Che ingrato non &.
Dal Cavalier ferito Naft. (Ma vedi in che mode
Chi fa !’ altro marite . Coftui fi attacco;
Quanto mi campera . Ah fe non fofs’ uno
Scaccia i cattivi umori Di ftomaco forte ,
Levati tal chimera, _ Che gran bella forte
Che fe vai tu a primierd | Sarebbe per me.)
Io fluffo poflo far. ' Pol. Ma tu non rifpondi,
Ah di fpofarne fei. : Non parli mia vita?
~To lo predifh gia. 4 Giu. Confufa , fmarrita,
Ah fate prima oh Dei S . Spiegar non VOrTei ,
L’ aftrologo crepar. . Che fofti. ..che fei, ..
SCENA XVI Che quello... che quefto .
: Ah voi dite il refto,

Polidoro , e derts - ol al
- Che io pitt non ne fo.

GIulietta, mio bene... e io
Pol.  Ah dimmi tu Amore,

( Oh diavol chi viene! )

Bell’ idolo mio in ginotehio, Se debbo fperar,
Perdon pieta ;- Gis. Ne ho proprio dolere
Fu quel miio rigofe ‘ Vederlo penar .
D’ amore un’ ecceflo ~ Naft. Ah tanto buon cor¢
ma fono I’ ifteflo Mi fa palpitar.
ia cara per te. :
Che dici, Natturzo SCENA ULTIMA
Mi muovo a piéta? Procolo da una parte , Gianicca dail altra ,
Ma quefto difcorfo e detti , poi Corina, inds Lauretta.
Con me non fi fa: | Pro. Avalier dia qui la mano,
Amico 2’ tuoi piedi : La Giulietta € {pofa fua...
Pentito fon qua: Cis. Alto, alto; piano, piano
Sé tu mi concedi Baroncin , Giulietta & tua.
Pro. Me la vedo: me la vedo .. s
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€is:.  Non la cedo, non la cedo.::s
., Chi la_vince fi vécrad.
@ 2 ( Queft imbioglic che fard
Pro.  Su Gjilieita vieni qua....
Gia. Qui di mé venir dovra....
4 % ( Non la cedo.... 14 sbagliate .. .
&iy; Piado, piard.:. cofa fate!
Chi mi piglia; chi mi tocca,
Chi mi afferra; chi mi_incrocca
Chi mi tiené; chi mi firinge,
Chi mi tira; chi mi fpinge;
Ma fagete come va?
Io non voglic; miei Signori
Maritarmi per meta .
Pys.  Dove corri?:.. ferma ... afpetta;
_ Cavalier, venga con me:...
Baroncin ; dalla Giulietta
Corri, € prendila per te.
Pol: Ferma; o qui ti paflo il core.
Gia; Ed io quefto fvererd.
( Guérdia; guardia....
¢ Ajuto... ajuto. ..
a3 ( Son fpicciaio .. ..
( Sor pefduto. .
Ah ché fiato piti non ho.
Cid: (O qui fa la md disdena,
Pol. **( O la mia verideita io fo.
Core . Che precipizio! fermate: piano,
‘Che qui un’arcano vi fvelerd 5
Che vuoi tu dirci ?
Su ; parla: fpicciati. w
Signor Barone, quell altrd figlia

Gia.

ﬁra'.
Naft.

Pol,
f@?‘.‘
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parte .

cor uno fbilo .
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Che vi rubbarono in eta tenera.
Che? Si & trovata?
Signor mio.sbe. .-
Sta in cafa voflrd ;ma ci fta incogritd
Per un capriccio da fatci ridere.
Ed a Giuliettd efferido fimile ,
Perche¢ Gemella della medefima),
Li tanti inganni; ii tantf,equivoci’-
Per efla nacquero in quefto di.
Ma dov’ € adeflo
Eccola qua .
- Tutti fuorche Layretd :
Oh che prodigio ¢ quefto -
Stupendo’ in veritd.
Eccomi a piedi tuoi
Amato Genitor
Punifci in me fe vuoi
Un mio bizzarc umor -
S N A L
Oh che forprefd
Che cafo ftrano
Ma queft’ arcano
Capir non {o.
Mi wr dove fef ftata -
Chi fu che t’educod «
Tutto' faprete adefle
Per ora fol diro
Che i} Cavalier mirai
L’ amai , € feci quante:
Amor mi configlio .
Ora comprendo adeffo
Quel che fa fare' amor

° o
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64 ATTO SECONDO.
Law. Ma dal’ inganno mio
Chi {a qual frutto oh Dio
Oggi raccogliero .
Pol. Ah non temer mio bene
Ti amai come Guulietta
Ed ora da Lauretua
La mano ti dard.
Lau, ) Ah qual piacere & quefto
Pol. 42’) Altro bramar non fo.
Cor. Via Don Nafturzo, a voi.
Naff. Or gia che I'ha fpofata
Zitello io reftero.
Pro. Ma gia che s’¢é trovata
Quell’ altra vi daro.
Naft. Per farvi un gran piacere
Ben me la fpofero.
Turti Su via fate prefto
Che or tutto s aggiuito
Piacere pitt di quefto
Provare non fi puo.
Dunque ftiamo allegramente
E con dolce melodia
Tutti quanti in compagnia
S’ha da bevere, e ballar
Tutti dunque ftiamo ec.
Ma vi fiano gl iftrumenti
Corni piferi , ¢ tamburi
Perché poi a lento paflo
Tutti a cafa s'ha d’ andar.
Si si cosi facciamo
Tutti allegri fi ha da flar.
Fine del Dramma .
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